SUMMARY

Leda Tosca-Zacharof, OId ecclesiastical printed books of the churches of
N. Triglia in Chalkidiki.

In 1983-84 the 10th Emporate of Byzantine Antiquities recorded the
icons, the liturgical objects and the old books preserved in the two churches of
N. Triglia; St. Athanasios and Pandovasilissa.

The church of St Athanasios, a building of the previous century, is situated
in the N.E. border of the settlement near the metochi of the monastery of
Vatopedion. This church belonged to the quarter Souflar —which changed its
name to N. Triglia after the settling of the refugees— and it is one of the few
churches in W, Chalkidiki that isn’t metochi of a monastery. The church of
Pandovasilissa, on the main road which traverses the village, was built after
the settling of the refugees, who came mainly from Triglia of Propontis, and
gave the church the name of the central church of their native country.

In this article we deal only with the presentation ol the old books
inventoried in both churches of the village.

The purpose of this presentation is not their bibliographical recording so
much as the compilation of a catalogue of the rich material (belonging to the
refugees and also local) which exists in N. Triglia, as well as the drawing of
information either from the books themseives or from the recollections they
contain.

The books are liturgical and cover the period from 1725 to 1905. Their
presentation is as follows:

— A catalogue of the books from 1725-1862, in which are included 22
publications. Because the books are already listed in the Greek Bibliography,
their presentation is brief with reference to the main general bibliographies.
There follows a general comment marking certain special sections, while
there is an effort to place the origin of the books.

— A catalogue of the books from [886-1905, which includes 27 publica-
tions. Because a general bibliography for the Greek publications after 1863,
does not exist, in this catalogue are noted the complete bibliographical ele-
ments of each publication. There follows, as in the former case, a general
comment and an effort to place the origin of the books.

— A catalogue of the headless books and a list with the incomplete
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copies.

After the catalogues we are dealing with the notes contained in the books
and the inscriptions on some of the bindings. Finally we present an index in
which are registered those books whose place of origin is ascertained
completely or to a certain extent. Then comes an addition, where, based on
information collected by travellers and material from archives supplemented
by information given in certain notes, we attempt to record the elements
concerning the history of the Souflar settlement from the 19C to the settling
there of the refugees.



